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The Company

Kreativitat. Design. Idee.
Creativity. Design. Ideas.

Light and architecture

The company

Dusseldarl

Frankfurt

stuttgart

LTS Licht und Leuchten GmbH produziert
auf hohem technischen Qualitatsniveau

innovative Leuchten und Lichtsysteme.

Das 1985 von den Bridern Walter und
Wilfried Schlegel gegriindete Unterneh-
men hat im Inland sowie im Ausland eine

anerkannte Marktposition,

Durch ein flichendeckendes Vertriebsnetz
garantieren wir die Nahe zu unseren Kun-
den und sind fiir Sie jederzeit ansprech-
bar. Das Unternehmen hat in mehr als 30

Ldndern Partner und Kunden.

LTS beschaftigt an zwei Standorten in
Tettnang ca. 250 Mitarbeiter. Der standige
Ausbau der Standorte sichert den Innova-

tions- und Qualitatsvorsprung.

LTS Light and Luminaires manufactures
technically superior luminaires and light-

ing systems for professional applications.

The twin brothers Walter and Wilfried
Schlegel established LTS in 1985 and led
the Company to its present market posi-

tion in Germany and abroad.

Our sales organisation excels by local
presence and is always available at your
disposal. LTS Light and Luminaires has
partners and clients in over 30 countries

worldwide.

To ensure leading innovation and quality,
both our manufacturing companies in
Tettnang have continued to expand their
facilities, where currently a staff of more

than 250 is employed.



Qualitat
Innovation

Design
Flexibilitat Quality
Zuverldssigkeit Innovation

Design
Flexibility
Reliability

Das Unternehmen N Licht und Architektur
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LTS - Made in Germany

LTS Produkte werden exklusiv in Deutsch-
land gefertigt und tragen zu Recht den

Namen ,Made in Germany*”.

Die hohe Fertigungstiefe garantiert einen
herausragenden Qualitdtsstandard sowie
ein auBerordentliches MaR an Flexibilitat

und Lieferbereitschaft.

Gefertigt wird auf hochmodernen
computergesteuerten Stanz- und Laser-
maschinen sowie auf robotergesteuerten
Reflektordriickmaschinen. Aluminium-
profile werden auf Verarbeitungszentren
bearbeitet und das Finish der Leuchten
entsteht in einer modernen Pulverbe-

schichtungsanlage.

Die Leuchten werden mit modernsten
Messvorrichtungen kontrolliert, d.h. dass
jede Leuchte, die das Werk verldsst, einer
100 %igen Produktionspriifung unterzogen

wurde. LTS — Made in Germany.

LTS products are manufactured entirely
in Germany and we are proud to use the

name “Made in Germany".

Our In-house production guarantees a
standard of high quality together with

praduct flexibility and prompt delivery.

LTS uses ultra-modern computerised
blanking and laser lines as well as robot
conirolled reflectar spinning devices. Alu-
minium profiles are processed In-house.
The superior finish of luminaires is made
on a highly advanced powder coating

and electrostatic lacquering line.

All luminaires are fully tested before leav-

ing the factory. LTS — Made in Germany.
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Light and architecture

The company

Kompetenz und individuelle Losungen

Design/Entwicklung

Das LTS Designer Team bildet in enger
Zusammenarbeit mit der CAD unterstiitz-
ten Konstruktionsabteilung den Dreh-
punkt zur Herstellung hochwertiger LTS
Leuchten. Ein Lichtmess- und Versuchsla-

baor unterstiitzt die Entwicklung.

Refiektortechnik

Die LTS Reflektoren werden im Hause
selbst entwickelt und produziert. Mit der
neuen PRI Reflektortechnik wird bis zu
30% mehr Licht erzeugt und durch die
besondere Technik ist die Lebensdauer der
Leuchtmittel nachweislich héher. Dariiber
hinaus sind LTS Reflektoren nahezu
blendfrei. LTS Reflektoren stehen fiir mehr

und besseres Licht.

Sonderleuchten

Dank flexibler Produktionsablaufe, der
hohen Eigenfertigungstiefe und fachlichen
Kompetenz kénnen wir kundenspezifische
Leuchten optimal und schnell realisieren.
Fiir Hunderte von Projekten haben wir
bereits spezielle Projektleuchten herge-

stellt und geliefert.

Relux Simulation und Lichtb
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Expertise and individual solutions

esign / Development. Reflector Technique. Custom-made Luminaires

Our expert team of designers work in close All LTS reflectors are developed and Our In-house production guarantees
figison with the CAD supported construc- manufactured In-house. Furthermore, flexible production lines and technical
tion department to produce high-quality LTS reflectors are virtually glare-free and competence. LTS manufoctures luminaires

LTS luminaires. LTS is supported by an provide more and better light. according to customers’ specifications

Licht und Architektur

experienced feam using an up-to-date Due to its extraordinary technique, our promptly and efficiently. LTS produced
research laboratory with light measure- PRI-reflectars produce up to 30 % more specially designed luminaires for nunmer-
ment facitilies, light, and as scientifically proven this ous projects,

extends the service life of the lamp

Unternehmen
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Referenzen -

Adidas, D

Akropolis Shopping Mall, Vilnius, Lithauen

Arcor, Stuttgart, D

BMW, Holz & Haller, Neu-Ulm, D
Bree, Isernhagen, D

Bulthaup Kiichen, Miinchen, D
Burburrys, UK

Escada AG, Miinchen, D

Ferrari, Singen, D

Galeries Lafayette, Berlin, D

Girtz, D

Harrods London (Room of Luxury), UK
Hirmer, Miinchen, D

Karstadt, Essen, D

Loden~-Frei, Miinchen, D

Marina Square Mall, Singapore
McPaper AG, D

Melbourne Central, Shopping Mall, AUS
Nike Town, London, UK

Nokia Europe

Selfridges Birmingham (Bullring), UK
Splash, Middle East

Van Laack, D

Witt Weiden, D

Wolford International

Wahrl AG, D

Ziirich Airport, Airside, CH ...
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Referenzen “howroombeleuchi

Adam Opel AG, D

Archeological Museum, Patra, GR
Audi, D

Aston Martin, D

BMW, D

Bruno Banani, D

Byzantine Museum, Athens, GR

Fairnet (Messeprojekt Frauenhofer Institut), Leipzig, D

Ford AG, D

Hugo Boss, D

Kuwait Museum, Kuwait
Mercedes-Benz, Dubai, UAE

Miele, Giitersloh, D

Museum SchioB Moritzburg, Halle, D
Picaldi Store, Kdin, D

Quantas Museum, Sydney, AUS
Roeckle, Miinchen, D
Schwabengarage, Stuttgart, D
Shangri La Hotel (Ballroom), Hongkong
Sunrise, (H

Tamaris, Detmold, D

Uniplan (Neubau), KéIn, D

Volvo, D

WAGO, Minden, D ...
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Project: Europaparlament, Briissel







Projects

Referenzen

Airport Schiphol, Amsterdam, NL

Airport Ziirich, Ziirich, CH

Arthur Andersen, Sydney, AUS

Al Maidan Hospital, Kuwait

Barclays Bank, London, UK

City Center, Dubai, UAE

Continental, Markdorf, D

Deutsche Bank, Sydney (Norman Foster), AUS
Europaparlament, Strassburg, F
Heimatmuseum, Unterhaching, D

Hongkong Jockey Club, Happy Valley, Hongkong
K&2 Medienhaus, Friedrichshafen, D
Landratsamt, Friedrichshafen, D

Medical City, Hospital, Manila, Philipines
Melbourne Central Shopping Center, Melbourne, AUS
Mercedes-Benz, Dubai, UAE

Messe Friedrichshafen, D

Millenium Dome, London, UK

Ocean Terminal, Glasgow, UK

Price Waterhouse Coopers, Sydney, AUS

Quantas Business Class Lounge, Melbourne & Sydney, AUS

Scottish Parliament, Edinburgh, UK
SEB Bank, Headquarter, Stockholm, S
Sporthalle Thun, Thun, CH

Stadion Center, Wien, A

Theater 1, Ziirich, CH ...

Projects

Referenzen

Abu Dhabi Commercial Bank HQ

Aran Hauptverwaltung, D

Boehringer Ingelheim, Biberach, D
Business Campus, Garching, D

DDS European Headquarter, London, UK
Ernst & Young, Sydney, AUS
Erweiterungsbau Klinikum Tiibingen, D
Hochbauamt Ludwigsburg, Feuerseehalle, D
Hotel Holiday Inn, Kuwait

Lufthansa Air Plus, Neu Isenburg
Negara Bank, Kuala Lumpur, Malaysia
Nycomed, Konstanz, D

Nestlé, Paris, F

Pirdus Bank, Athen, GR

Prisma Zentrum, Friedrichshafen, D
rapitaV, Disseldorf, D

Skygate Cirrus, Miinchen, D

SWR Sendesaal, Stuttgart, D

T-Systems, D

Vilniaus Vartai, LT

Waller+ Kraus, Stuttgart, D

Zeppelin Universitdt, Friedrichshafen, D

2F, Friedrichshafen (Biiro & Casino), D ...
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Lighting systems
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Project: University of Leicester
Architect: Associated Architects LLP, Birmingham
Photographer: Martine Hamilton Knight

Lichtkanal
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Project: Sporthalle Gotthelf, Thun, Schweiz
Architect: Miiller Verdan Weineck
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Lichtkanal 45

7]

Farbe
Colour

45 mm

EVG ECG

eloxiert, weill
anodised, white

—
T16

14,21, 24W
28,35,39W
149, 54, 80W

Lichtkanal 70

Lichtkanal 45/70/110

Die LTS Lichtkandle sind in verschiedenen Ausfiihrungen lieferbar und kinnen eingebaut, angebaut
bzw. abgependelt werden. Die Kandle sind mit Lichtraster oder mit einer profilierten Acrylabdeckung
lieferbar. Um eine homogene Leuchtflache zu erhalten, kdnnen die Leuchtmittel iiberlappend angeord-
net werden. Individuelle Lésungen, wie z.B. Wand-Deckenverldufe oder Wand-, Eckldsungen, sind ohne

weiteres moglich. lhre Ideen setzen wir um.

mit Acrylabdeckung

with acrylic diffuser

mit Spiegelraster

with specular louvre

mit High-Power LEDs (RGE)
with high power LEDs (RGB)

EVG ECG EVG ECG

—

eloxiert, weilk
anodised, white 116

28,35, lOW

70 mm .
54, 80W

eloxiert, weil
anodised, white

Lichtkanal 110

IP 54




Einbaumbglichkeiten [nstallation possibiliti The LTS Lichtkanal is available in several variations. It comes surface-mounted, recessed
or as suspended systems. The diffuser can be in form of a specular louvre or an acrylic.
Overlapping lamp alignment is possible in order to attain a continuously illuminated
surface. Individual solutions, e.g. wall-ceiling or wall-edge solutions can be designed.

We convert your ideas.

Montageiibersicht Installation overview

Einbauprofil mit Rand in Gipskarton oder

gestrichenem/verputztem Beton

Licht und Architektur

Recessed profile with trim in plasterboard,

N

painted concrete or concrete with plaster
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Einbauprofil Trimless in Gipskarton oder

gestrichenem Sichtbeton mit Schattenfuge

Recessed profile trimless in plasterboard
DeckeWand

or painted concrete, with shadow gap

Einbauprofil mit Rand in Sichtbeton

Recessed profile with trim in fairfaced
Als Wandleuchte : 0 } i
As wall luminaire g Fo : T ; concrete
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Lichtkanal mit Acryldekor

Er besticht durch das seitliche Acrylglasdekor. Dekorative Lichtkerben
inszenieren Licht auf eine ganz iiberraschende Art und Weise.
It captivates by its sidewise acrylic deco. Decorative light chambers cre-

ate light in a wonderfully surprising way.

14, 21, 24W
28,35,39W
49, 54, B0W

Lichtkanal mit Acryldekor

LKA gependelt LKA pendant mounting

LKA Deckenaufbau LKA surface-mounted

EVG ECG

schwarz
black




Lichtsysteme







Project: Sviesos Studija, Litauen
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Como &
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...ist eine Profilleuchte mit vielen Varianten, individuellen Langen und Einsatzméglichkeiten, ob direkt,

indirekt oder beides, entscheiden Sie. Das Como=Profil integriert sich geradlinig in die moderne Architektur,

... Is a profile luminaire with profile in multiple variations. Individual lengths and applications, direct,

105 indirect or both. The Como profile luminaire which forms an integral part of teday’s architecture.
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116 T16 TEL T16
39, 54, 80W 39W 36,55W 39, 5k, 80W

.-3 Lichteinsatz mit Lamellenraster a Lichteinsatz mit Abdeckglas satiniert 4 Lichteinsatz indirekt
o Lighting insert with vane louvre '; Lighting insert with acrylic satinated ‘; Lighting insert indirect
= E
o EVG ECG o 1 7] EVG FCG E H EVG ECG
w = w

Farbe silber Farbe silber Farbe silber

Colour silver Colour silver Colour silver
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Project: Burstner, Keh!
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Das Lichtkonzept ist modern, geradlinig, sehr variabel und passt zur modernen Architektur.

0b Grundlicht oder Akzentbeleuchtung hdangt von der Anwendung ab.

The lighting concept is modern, straightforward, highly variable and fits into modern

I:' A architecture. If you choose ambient or accent lighting depends on the application.
195 .
|
E
E
=
2
=
=)
=
=
=
=
./
2000 mm

a
=
2
A
=
i

@ PRI 8 Lichtkdpfe dreh- & schwenkbar
é L/%L;,.__, == — o Light heods rotatable and pivotable
~
R HIPAR T ore T16 - Ldnge Length 1000, 1500, 2000 mm
o~
‘ oow [ 37w | 0ow | 28,54, W = 7] EVG, Trafo ECG, transformer
m
-';1 Farbe silber
EE===} = =T ) A== Colour silver
HIT-CE HIT-TC-CE HST-(RI

| 3570W | 3570W | 50,100W
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Project: Jeansiab, Ankara, Turkey
Architect: Yalin Tan & Jeyan Ulku Int. Arch.
Lighting Planner: Dark






Scene®6 Kanal

Er ist etwas Besonderes. Die Bestiickung ist vielfdltig. Vom Spot bis zur diffusen Grundbeleuchtung,
die Aufteilung kann individuell geplant und gefertigt werden. Die Kandle konnen farblich jeder Decke

angepasst werden. Scene®6 - ein Lichtkonzept fiir den gehobenen Anspruch.

S—_—
HIPAR 111

Einbaustrahler dreh- & schwenkbar

Recessed spotlights rotatable and pivotable
HST-CRI HIT-TCCE Einbautiefe gemaR Lichtkopf: 120 -220 mm
The recess depth is determined by the type

[__50,100W 3 [ 70w of the light head: 120 -220 mm

Scene® 6 Kanal

H EVG, Trafo ECG, transformer

1[2']

Farbe Strahler silber, carbongrau, weiR, schwarz, RAL
Colour spotlights silver, carbon grey, white, black, RAL

3BIOW | 2632 W 39, 54W Farbe Profil silber, RAL
Colour profile  silver, RAL

HIPAR 30 TCTEL




The lighting channel is a speciality. The choice of luminaires is wide, starting from spots to a dif-
fuse ambient lighting, the layout can be planned and manufactured individually. The channels

can be adapted in colour to any ceiling. Scene®6 is a lighting concept for sophisticated demands.
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SCl - System

Dieses System ist eine Weiterentwicklung vom 5CS System. Ein System, welches leicht durch

uLN

den Raum schwebt und Licht dort hinbringt, wo es bendtigt wird. Die Verkabelung erfolgt
im Tragerprofil. Zusdtzlich kdnnen hier andere Versorgungsleitungen mitintegriert werden.

Das System eignet sich auch mit Spiegelraster fiir die moderne Biirobeleuchtung.
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QR T2 HIT-(E HST-CRI QR M QT 12 HIT-CE HST-CRI
| teow | 100w | 3570W | 50,100W | oW | 0ow | 3570W | 50,100W
) PRI N PRI
E 1-flammig 1-lamp I =) 2-flammig 2-lamp I
=] =
o 200 o 200
= Strahlereinsatze dreh- & schwenkbar l = Lénge Length 5301615 mm O O l
o Spotlight inserts rotatable and pivatable o
s 340 s Strahlereinsatze dreh- & schwenkbar
7] EVG, Trafo ECG, transformer Spotlight inserts rotatable and pivotable
Farbe silber, weiR, RAL 7] EVG, Trafo ECG, transformer
Colour silver, white, RAL
Farbe silber, weifs, RAL

Colour silver, white, RAL




This system is a result of further development of the SCS system. The system hovers with ease
within the room and transports light to the place where it is needed. The wiring runs through

the support rail. Additional supply wires may be integrated in the rails. This system allows a

multitude of possibilities for today's office illlumination.
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indirekt indirect =
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direkt direct
L T6 LT
1, 21, 26 W 14,21, 26W
28,39, 54W 28,39, 54W
E Spiegelraster Specular louvre E Acrylglas opal Opal acrylic
o o
= Lange Length  700/1000/1300 mm = Lénge Length  700/1000/1300 mm
o o
Ll EVG ECG i 7] EVG ECG
Farbe silber, weil’, RAL Farbe silber, wei3, RAL
Colour silver, white, RAL Colour silver, white, RAL
l =
)EGD ( 200
-
L L







Praject: Cult, Airport Ziirich

Project: Modehaus Gatz,
Villingen-Schwenningen
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Project: Audi, Neckarsulm
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Lighting Systems

QR 11 T HIT-CE
wow | 0w | 3570W
HIT-TC-CE HST-CRI Ti6
35,70W 50,100W 3w

PRI

Scene® SCA

Strahler dreh- & schwenkbar
Spotlights rotatable and pivotable

7] EVG, Trafo ECG, transformer

Farbe silber, RAL @ “IM

Colour silver, RAL !
—154—

Zubehidr Lautsprechermodul

Glasscheibe satiniert
Lichtoptik perforiert

Accessories Loud speaker insert - o |
Glass pane frosted e e L
Diffuser perforated

190

Scene® SCA Varianten

Scene® SCA/Scala

Das Lichtsystem vereint im abgehdngten Bereich eine Vielzahl an Beleuchtungsmiglichkeiten.
0b als Counter oder als Raumbeleuchtung, das SCA/Scala System bildet eine perfekte Ldsung.
0b Strahler in Niedervolt- oder Halogenmetalldampftechnik, oder aber als Grundbeleuchtung

mit Leuchtstofflampen, das SCA/Scala System wird auf Ihre Wiinsche angepasst.

Komplettleuchten
Complete luminaires




51

The lighting system combines a large variety of illumination possibilities.
Either for counters or as general illumination, SCA/Scala systems are the
perfect solution. Spotlights in low-voltage and metal halide versions with

fluorescent lamps, SCA/Scala system will be adapted to your requirements.

Licht und Architektur
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Lichtsysteme

g Fur direkt-indirekte Beleuchtung | f‘\\ l;a
‘é g== & For direct-indirect illumination | A

o0 7 1043 -

QRN 116 =] Komplett mit Abhangung und Einspeisung 1500 mm
Complete with suspension and feeder 1500 mm

o
100W 3BW §

vy

H EVG, Trafo ECG, transformer I:\:I:‘l‘lu

Farbe silber, RAL = 95
Colour silver, RAL
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Pendelleuchten
Pendant Luminaires
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Light and architecture
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HIE, HSE

250, 400W

125,250W
LOOW

Capone 200

Sie besticht durch Form und Ausfiihrung (IP65). Hochwertige Masterreflektoren,
die in der Capone 200 integriert sind, gibt es mit verschiedenen Lichtoptiken.
It convinces by form and design (IP65). Master reflectors, which are integral in

Capone 200, are available in different types.

High Output

hiihere Lichte
+ Energieeinsparung durch
tausbeute
+ bis zu 80% ere Lebens-
dauer der Leuchtm
tortechnik

Aluminiumgehduse Aluminiumgehaduse
Aluminium housing ) Aluminium housing

Schutzglas mit Seilsicherung Masterreflektor
Safety glass with cord safeguard Master-reflector
et o 250,400 g
7] KVG (G Schutzglas mit Seilsicherung
Safety glass with cord safequard

H KVG (06

Farbe silber, anthrazit
Colour silver, anthracite

Zubehir Ballwurfgitter L Farbe silber, anthrazit
Accessories Ball safety guard Colour silver, anthracite

Zubehir Ballwurfgitter
Accessories Ball safety guard
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CAP 50

Die Pendelleuchte wurde speziell fiir Supermdrkte entwickelt. Die Leuchten sind mit einem Reflektor
in Batwing-Technik ausgestattet, sodass die Regale mehr beleuchtet sind als die Laufwege.
The pendant luminaire was particularly developed for supermarkets. The luminaires have a reflector

with batwing technique in order to provide more light to the shelves than to the gangways.

Light and architecture
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Marktleuchte
Luminaire for supermarkets

Gehause aus Aluminium und Polycarbonat 1»'|i5
Housing made from aluminium and polycarbonate |

Batwing Reflektortechnik
Batwing reflector technique S

7] EVG ECG

Farbe silber
Colour silver
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ht and architecture
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Space

Sie ist nicht nur eine Leuchte, sondern ein Lichtsystem mit variablen Lichtképfen. Unterschiedliche Leuchtmit-
telbestiickungen von Niedervolt bis zu Halogenmetalldampf bringen Wirkung in den Raum. Die Lichtkopfe sind
kardanisch beweglich. Die Versorgungseinheiten sind in der Leuchte integriert. Space-Leuchten eignen sich

besonders fiir Anwendungen bei denen mehrere Lichtszenen bendtigt werden aber nur ein Anschlu® vorhan-

den ist. Zudem lassen sich Space-Leuchten (iberall durch das neutrale Design integrieren.

Lichtkdpfe dreh- & schwenkbar Lichtkdpfe dreh- & schwenkbar
Light heads rotatable and pivotable == Light heads rotatable and pivotable

7] EVG, Trafo ECG, transformer Acrylglaser weil}
Acrylics white
silber
silver B EVG, Trafo ECG, transformer

silber

silver
HIT-TE-(E



It is not only a luminaire but also a lighting system with variable light heads. Differing types of
light sources from low-voltage to metal halide show their effect in the room. The light heads have
a double gimbal joint. The power supply units are integral in the luminaire. Space luminaires are
ideally suited when several lighting situations are required but there is only one connectioen point.

Space luminaires fit well anywhere by its clear and neutral design.

Licht und Architektur
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Superior

Aufbau- und Pendelleuchte in Acrylglas mit dezenter, hochwertiger

Edelstahleinfassung fiir direkt-indirekte Beleuchtung.

t and architecture
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Leuchte fiir direkt-indirekte Beleuchtung
mit homogener Ausleuchtung

Luminaire for direct-indirect illumination
with heamogenous lighting.

2+40W

7] EVG ECG

Superior 420.20

Acrylglashaube weilk mit Edelstahl-Dekorring
White acrylic hood with stainless steel decorative ring.




Surface mounted or pendant l[uminaires with acrylic and subtle

stainless steel flange for direct-indirect illumination.
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Pendelleuch

Leuchte fiir direkt-indirekte Beleuchtung
mit homogener Ausleuchtung
Luminaire for direct-indirect illumination
with homogenous lighting.

22+ 40W H EVG ECG

Superior 420.10

Acrylglashaube weilk mit Edelstahl-Dekorring
White acrylic hood with stainless steel decorative ring.
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Qualitdt und beste Verarbeitung verbunden mit Energieeffizienz zeichnen diese dekorative Leuchten-
serie von LTS aus. Roccy = Pendelleuchten kénnen iiber Theken und Kassenbereiche eingesetzt werden.
Sie gelten als wahre Eyecatcher und sind durch die Stoff-Glaskombination edel und schick. Roccy gibt
es in modernen Farbkombinationen. Roccy — Pendelleuchten sind zudem in verschiedenen Formen und

GréRen lieferbar, sodass sie sich jedem Projekt haargenau anpassen.

i 1 \
@ i | |
= ' '
= 486 e 486 3
e no 520
= ¥ = = t L g Al
= ¥ 300 #3250
L]
= \ \
& { \
L] |
— | \
i“ 1 \
o | \
— \
7 ikl \ \
o \. | \
< | | \
E
=
= Zypress cypress braun brown rot red
S
=
i)
o
L |—]
2% TCTEL
B 26,32, 12W El
ﬁ Schirm Kegelstumpf = Schirm Zylinder
e Shade truncated cone ‘; Shade cylinder
o w
é Mineralglaszylinder weiR S Mineralglaszylinder weifs
White glass cylinder o= White glass cylinder
7] EVG ECG H EVG E(G
Schirmfarbe rat, braun, zypress Schirmfarbe rot, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress Colour of shade red, brown, cypress
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HIPAR 30 TC-TSE T(-DSE
ﬁ 35,70W ﬁ
21 schirm Zylinder o
n Shade cylinder 2
ey z
S Mineralglaszylinder weil =1
= White glass cylinder &

H EVG £C6

Schirmfarbe

rat, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress

Schirm Kegelstumpf
Shade truncated tone

The combination of quality, best manufacture and energy efficiency are the key factors of this deco-

rative luminaire series by LTS. Roccy pendant luminaires are best used above counters and checkout

areas. They are eyecatchers and convince by their fabric-glass compositions. Roccy is available in up-

to-date colour combinations, in several shapes and sizes and hence match every project,

Mineralglaszylinder weiR
White glass cylinder

Schirmfarbe

EVG ECG

rot, braun, zypress

Colour of shade red, brown, cypress

Roccy 582 11

260 % 260

Schirm
Shade

Kubus
cube

Mineralglaszylinder weiRR
White glass cylinder

H EVG £CG

Schirmfarbe rot, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress

Roccy 583 =T

Schirm

Pyramidenstumpf
Shade

truncated pyramid

Mineralglaszylinder weiR
White glass cylinder

7] EVG £CG

Schirmfarbe rot, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress

Licht und Architektur

N

Pendelleuchten




?0\

N Light and architecture

Pendant Luminaires

I
: Q :
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2x  TCTEL HIPAR 30 TC-TSE TC-DSE
E 26,32, L2W 35,70W
2 Schirm Zylinder
oo Shade cylinder
>
o
=] Mineralglaszylinder weill
= White glass cylinder
7] EVG ECG
Schirmfarbe rat, braun, zypress

Colour of shade red, brown, cypress

i

Raoccy 321

\ B30

|
Schirm Kegelstumpf
Shade truncated cone

Mineralglaszylinder weilR
White glass cylinder

7] EVG ECG

Schirmfarbe rot, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress
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weitere Schirmvarianten

more shades available

T [{=

1X_ HIT-CE | 1x HST-(RI
35, 10W s50W
Schirm Zylinder
Shade cylinder

Aluminiumzylinder silber
Alu cylinder in'silver

H EVG ECG

Schirmfarbe rot, braun, zypress
Colour of shade red, brown, cypress
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Poox 100

Unsere Pendelleuchten sind schlichte aber dekorative Leuchten fiir Kassen- bzw. Bartheken etc.
In verschiedenen Farben sind es echte Highlights. Poox - einfach und geschmackvaoll.
Our pendant luminaires are simple yet decorative luminaires for cashiers' desks, counters,

bars etc. Available in a variety of colours. Poox - simple but proof

Poox 100 TC Poox 100

t and architecture
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Acrylglas in verschiedenen translucenten Farben

Acrylglas in verschiedenen translucenten Farben
i Acrylic in various transfucent colours

Acrylic in various translucent colours

Poox 100

Gehduse aus Aluminium Gehause aus Aluminium
Housing made from aluminium Housing made from aluminium

Poox 100 TC

7] EVG ECG Farbe Gehduse silber, weil, RAL
Colour housing silver, white, RAL

Farbe Gehduse silber, weil3, RAL

Colour housing silver, white, RAL




Project: Thomas Gruppe  #a

Licht und Architektur
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Hero 11/31

Es ist ein dsthetisch ausgewogenes Programm mit Ein-, Aufbau- und Pendelleuchten.

?B\

Die schlanke Leuchte erhdlt durch das dazwischengelegte Glas einen interessanten Lichteffekt.

Weiteres Merkmal ist der Bajonettverschluss zum problemlosen Leuchtmittelwechsel.
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= Einbauleuchte
= Recessed lumingire
=
-
=
e
p=
[
L5}
[=%
Aufbauleuchte
Surface mounted luminaire E=o) =) p===q}
QT QT4 HIT-TC-(E
| 1w | W[ 20,350
) pendelleuchte = i == ~N Aufbau- & Einbauleuchte
—=r=) E==) o Pendant luminaire ] Surface mounted e recessed luminaire |
@ -
158 L
e | QT = Gehiuse aus Aluminium i © | Gehduse aus Aluminium T
Housing made from aluminium ] Housing made from aluminium T
50w W LA — = dmeess o
H Trafo transformer — —i— e EVG, Trafo £CG, transformer
Farbe silber, weiR, RAL Farbe silber, weil, RAL

Colour silver, white;, RAL Colour silver, white, RAL




TR
50W

Hero 33

Hero 33

It is a stylish, well balanced programme, including recessed, surface-mounted and
pendant [uminaires. The slim luminaire achieves an interesting lighting effect by the
inlaid glass pane. A further winner in the Hero series is the splendid bayonet fastening

for the easy change of light source.

Pendelleuchte
Pendant luminaire

Gehduse aus Aluminium
Housing made from aluminium

| 7] Trafo transformer

Farbe silber, wei8, RAL
Colour silver, white, RAL

Licht und Architektur

N

Pendelleuchten



Hero 400

Die Einbauleuchtenserie besticht durch die herausragenden Reflektoren.

80\

Die Leuchten sind somit Gestaltungselement fiir die moderne Architektur.
The recessed illumination series convinces by its outstanding reflectors.,

The luminaires become design features for today's architecture.
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['1RH HIT-TC-CE TC-DEL QPAR 30
| max100W | 20/35(70W | 10/808W | 5w
Eeri
g AuBenreflektor aus eloxiertem Aluminium |
=1 Quter reflector made from anodised aluminium mmmluuzuusu
=
d'_ Leuchtmittelwechsel durch Bajonettverschluss (iemuo) E'U
— i — g Relamping by bayonet fastening (ew4) e b
(=]
&5 171 EVG, Trafa ECG, transformer
o
Farbe AuBenreflektor: alu eloxiert
AuBenring: silber oder weilh
Colour Outer reflector: alu anodised

Recessed flange: silver or white




Pendelleuchten MW Licht und Architektur

Project: Walford, Bregenz







Project: Microsoft HQ, Landon
Architect: TP Bennet LLP, Landan




PL 20

Acrylglasleuchten bis 1800 mm Durchmesser sind Leuchten der Extraklasse und wirken fir sich.

atx

0b abgependelt, angebaut oder in ausgekofferten 0ffnungen montiert, die PL Leuchten von LTS

sind auffallend und bringen Atmosphére und zugleich Architektur in den Raum.

Light and architecture

N

Pendant Luminaires

| Pendelleuchte Pendant luminaire I: 200
——— i :

a 3 = 25 3 — §30,900,1200, 1800 —

Acrylglas mit Milchiiberfangoptik
TEL Ti6 Opal acrylic
18, 24W 14, 210 Abhdngung 1500 mm
Suspension 1500 mm
28,35W

= 630, 900, 1200, 1800 mm
| 7] EVG ECG

Farbe Pendel silber, weill
Colour pendant silver, white




=
TE=L

18,24 W

——

116
0,210
28,350

PL 21/25

Acrylic luminaires up to a diameter of 1800 mm are a class of its own. Either pen

sce-mounted or mounted in bed excavation the PL luminaires from LTS a

and provide for athmosphere and architectural accents in the room.

Aufbauleuchte Surface mounted luminaire

Opal acrylic
=] 630, 900, 1200, 1800 mm

F EVG ECG

— 630, 900, 1200, 1800 —

21,39W

Einbauleuchte Trimless Recessed luminaire trimle

Acrylglas mit Milchiiberfangoptik
Opal acrylic

370, 460, 660, 1000 mm

EVG E(G

und Architektur
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Project: Nesta, London
Architect: TP Bennet LLP, London
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Light and architecture

N

Pendant Luminaires

—=

T16

35,39W
54, 80W

Milano XL 10, 11 & 20

Milano XL

Die Leuchte fiir direkte oder direkt-indirelkte Beleuchtung. Das Gehduse ist aus
Aluminium, der Lichteinsatz aus hochwertigem Acrylglas gefrostet. Elegant und

schick, perfekt verarbeitet und mit modernster Lichttechnik ausgestattet, wer-

den Milano XL Leuchten hiichsten Anspriichen gerecht.

Fiir direkte oder direkt-indirekie Beleuchtung E[ﬁnls
for direct or direct-indirect illumination
— 217 % 950{1125011550 —
Acrylglas gefrostet
Acrylic frosted
Lichtverteilung weich und reflektionsarm
Soft and low-reflection light distribution
7] EVG ECG
Farbe silber, weil
Colour silver, white
Zubehir Pendel- oder Drahtseilabh@ngung

Accessories pendant rod or steel cord suspension




The luminaire for direct or direct-indirect illumination. The housing is constructea
from aluminium, the light insert from high-quality prismatic acrylic. Elegant and
smart, perfect finish and equipped with the latest lighting techni these

assets Milano XL luminaires meet the highest demands.

Licht und Architektur
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36,55W

Wandleuchte Wall luminaire

Fiir direkte oder direkt-indirekte Beleuchtung
For direct or direct-indirect illumination

Acrylglas gefrostet
Acrylic frosted

Milano XL 30 & 31

Lichtverteilung weich und reflektionsarm
Soft and low-reflection light distribution

7] EVG ECG

silber, weill
silver, white




Concept X 200

Hochwertige Verarbeitung und beste Materialien zeichnen die Serie Concept X 200 aus.

Bei eingeschaltetem Licht brillieren die Milchiiberfangglaser und die homogenen Leuchtflachen
zeigen ihre Wirkung.

High quality manufacture and premium materials stand for the series Concept X 200.

With lights on the flashed glasses shine and the homogenous light surface shows its effect.

Light and architecture
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Concept X 200

Pendelleuchte Pendant luminaire

Fiir direkte Beleuchtung
For direct illumination

Milchiiberfangglas
Frosted glass

4-Punkt-Drahtseilabhdngung (1400 mm)
4-point steel cord suspensian (1400 mm)

Aluminiumrahmen pulverbeschichtet
Aluminium frame powder-coated

[ 7] EVG ECG

Farbe silber, weifd
Colour silver, white

Concept X 200

Aufbauleuchte Surface-mounted luminaire

Fiir direkte Beleuchtung
For direct illumination

Milchiiberfangglas
fFrosted glass

Aluminiumrahmen pulverbeschichtet
Aluminium frame powder-coated

H EVG £CG

Farbe silber, weifd
Colour silver, white
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3-flammig 3-lamp Fm—m————
L-flammig 4-lamp Gttt

5-flammig 5-lamp F——F———— —++—"

==

QT-DEN/12

150 x 1200 mm
150 x 1600 mm

150 % 2000 mm

3-, 4=, 5-flammig 3-, 4-, 5-lamp

Fiir direkte Beleuchtung
For direct illumination

Glaser sandgestrahlt, Kanten gesaumt und geschliffen
Glasses sand-blasted, edges seamed and polished

Komplett mit Abhdngung und Einspeisung 1500 mm
Complete with suspension and feeder 1500 mm

7] EVG ECG

Farbe silber, RAL
Colour silver, RAL




Roma XL

Diese Decken- und Wandleuchten sind schlicht, aber von der Wirkung eindrucksvoll.
Die Lichtausstrahlung ist direkt-indirekt. Die Gldser sind beidseitig mattiert.
These ceiling and wall luminaires are simple but expressive in its effect.

The luminous emittance is direct-indirect. The glasses are frosted on both sides.
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Pendelleuch

Decken~ und Wandleuchte Ceiling and wall luminaire Pendelleuchte Pendant lumingire

Fiir direkt-indirekte Beleuchtung Fir direkt-indirekte Beleuchtung
For direct-indirect illumination ) For direct-indirect illumination

Glas beidseitig mattiert % Glas beidseitig mattiert

Glass matt finish on both sides —_— TghN ———————— Glass matt finish on both sides

Roma XL
Roma XL

H EVG ECG Pendellange max. 1000 mm
pendant suspension max. 1000 mm

Farbe silber, weiR, eloxiert, RAL

Colour sifver, white, anodised, RAL 7] EVG £(G

Farbe silber, weil3, eloxiert, RAL
Colour silver, white, anodised, RAL







Downlights
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Project: Thamas Gruppe, Gelsenkirchen







Edel + Stahl

Die Downlightserie fiir die moderne Architektur. Sie ist hochwertig verarbeitet. Abdeckrahmen
gibt es von Edelstahl bis weiR und die Reflektoren in den unterschiedlichsten Ausfiihrungen.
Abgerundet wird die Serie durch eine Vielzahl von Optik-Accessoires. Das Edel+Stahl Downlight-

programm ist in seiner Vielfalt nicht zu tibertreffen.

m

Acryl-Deki Lichteffektring, Reflektar hochglanz Ring fi fi reflector highly

Light and architecture

N
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Acryl-Dekar mit Kreuzraster Acryiic deco puvre Lichteffaktring, Reflektor matt Ring for lighting & actor matt finfsh

TCTEL

Wattage 1013, 18, 26, 32, 4L2W 18, 26 W 10113, 18, 26, 32W

145, 197, 230, 263 mm 230, 263 mm 197, 230 mm

7] EVG, VVG ECG, LCG EVG ECG EVG, VVG E(G, LCG

Acrylglas-Dekor

Zubehdr BetoneingieBtopf
Accessories concrete casting surround

Zubehor Optik Acessories
BetoneingieRtopf

Accessories decorative ottachments
concrete casting surround

Zubehir BetoneingieBtopf
Accessories concrete casting surround

hochglanz & matt

Farbe Lichteffektring weiR, rat, gelb, blau
(olour lighting ring white, red, yellow, blue

Cora hochglanz & matt




vierzelliger Raster, matt Four-cell Jouvre matt finish

BI= =
TCDEL TETE

10113, 18, 26, 32W
230, 263 mm

EVG, VVG ECG, LCG

Iliger Raster

Zubehir BetoneingieRtopf
Accessories concrete casting surround

vierze

Turboraster

The downlight series for today’s architecture. They are manu,

ctured and finished to a very high

standard. The flanges are available from stainless steel to white and reflectors in the maost diverse

varieties. The series is completed by a large number of decorative attachments and accessories.

The Edel +Stahl downlight pregramme stands out due to its diverse range.

Turboraster

Zubehir
Accessories

Abdeckrahmen flan

ANl @@@EO
‘ \

edelstahl

10/13, 18, 26, 32W
230, 263 mm
EVG, VVG ECG, LG

BetoneingieBtopf
concrete casting surround

eify gold silber chrom

=
=
[=3
o
]
o
=
=

Wattage

H

Zubehdr
Accessories

10113, 18, 26 W
230, 263 mm
EVG, VG ECG,

BetoneingieBtopf
concrete casting surround

Licht und Architektur
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Project: Zeppelin Universitdt, Friedrichshafen



Project:
Kenrad Knoblauch
GmbH, Markdorf
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Plazza

Die Lichtfenster eignen sich beso rs fiir die Grundbeleuchtung

108

Edelstahl stainless steel mit Fernwirkung. Piazza in Edelstahl liegt voll im Trend.

Light and architecture

N

hts

A== =
TCTEL HIT-CE TCT

==
HIT-CE
L 3smow

EL
26,32, LW 35, 70W 26,32, 62W 35,70

1-flammig 1-lamp 2-flammig 2-lamp 4-flammig 4-lamp

Acrylglas matt, vorstehend oder Opalglas biindig
fic matt, protruding or opal glass flush with flange

7] EVG ECG

Farbe silber, weiB, | m
edelstahl, RAL 235
Colour silver, white, | DD |
——rrr——

stainless steel, RAL = & —

Piazza 301 & 321
Piazza 302 & 322
Piazza 304 & 324
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The light windows in rectangular shape are particularly
suitable for ambient illumination with a distinctive effect.

Piazza in stainless steel is right in the trend.
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TCDEL QT-DET2 TC-DEL QT-DEN/12 L TC-DEL
8w 60W 18w 60W | 1BW
| o s | o . - | o 2 ;
b= Opalglas biindig % Opalglas mit asymmetrischem | = mit Acrylglas matt oder weil3, vorstehend
158 N Opal glass flush with flange e S Lichtaustritt 166 : with acrylic matt or white, protruding
l o l N Opal glass flush with flange and | N
—i166— E 7] WG LG —186— . asymmetrical light outlet —166— g 7] WG LG
= e a
Farbe silber, weil3, 7] VG LEG Farbe silber, weil3,
edelstahl, RAL edelstahl, RAL
Colour silver, white, Farbe silber, weiR, Colour silver, white,
stainless steel, RAL edelstahl, RAL stainless steel, RAL
Colour silver, white,
Zubehir BetoneingieRtopf stainless steel, RAL Zubehir BetoneingieRtopf
Mauereinputzgehause Mauereinputzgehause
Accessories concrete casting surround Zubehir BetoneingieBtopf Accessories concrete casting surround
casting surround for plastering Mauereinputzgehause tasting surround for plastering
Accessories concrete casting surround
casting surround for plastering










CA 50/60

Die Aufbaudownlights der Extraklasse. Durch dekorative

integrierte Acrylglasringe, mit oder ohne Kreuzraster,

t and architecture
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Lichteffektring in Sandstrahleffekt

wirken die Leuchten hervorragend elegant.

Lighting effect ring in sand-blast effect Q:-

7] EVG ECG

silber, weiR
silver, white

TC-DEL

Acrylglasring in Sandstrahleffekt
Acrylic ring in sand-blast effect

H EVG ECG

silber, weil
silver, white

Acrylglasring in Sandstrahleffekt
mit vierzelligem Hochglanzraster
Acrylic ring in sand-blast effect

with four-cell louvre

1 7] EVG ECG

Farbe silber, weif}
Colour silver, white
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Surface-mounted downlights - a class of its own.
‘e n " e ’ . ’
The decorative integral acrylic ring with or without
cross louvre accounts for the elegant effect of these n
luminaires.
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TC-DEL | OPAR30 |__QpAR30
18W 75W 75W
| 8| B EVG £(G . & | Lichteffektring in Sandstrahleffekt L B H EVG ECG
i | <t Lighting effect ring in sand-blast effect | S
| L Farbe silber, weil — o — = — 18— Farbe silber, weil}
=—lsS Colour silver, white 7] EVG ECG Colour silver, white

Farbe silber, weil
Colour silver, white
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Licht und Architektur

Downlights
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Aufbauleuchten in quadratischer Form tragen dem heutigen
Bauhausstil Rechnung. Die quadratischen Lichtwiirfel lassen sich
hervorragend kombinieren und lassen jeden Spielraum zu.
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== = A=
TC-DEL TC-DEL TC-DEL
[ W [ Bw [ mw
= Acrylglasabdeckung wei 2 Lichteffekt-Dekor e Acrylglas-Dekor in Sandstrahleffekt
L Acrylic cover in white i L in Sandstrahleffekt s L] White acrylic decor in sand-blast effect
Dg < Lighting effect decor L]
= 7] EVG ECG 2 in sand-blast effect ‘ a H EVG ECG
2 — 210 30— N — ~
> Farbe silber, weiR =) [ 7] EVG ECG =] Farbe silber, weifs
: Colour silver, white Colour silver, white
J \ Farbe silber, wei ‘
i i Colour silver, white "‘w

—neKan— — s a—




— 0 20—

20

XP 200 & 300

TC-DEL

18W

Farbe
Colour

EVG ECG

silber, weil
silver, white

Surface-mounted [uminaires in square design meet today's l"

modern architecture. The square shaped light cubes offer a large

number of combinations and allow for scope.

XP 100

| OPAR30
W

Farbe
Colour

silber, weill
silver, white

XP 150

—

Licht und Architektur

N

Downlights

P

NEAR30

5W

fur schrage Flachen
for bevels

Winkel von 0-45° verstellbar
Angle adjustable from 0-45°

Farbe silber, weild
Colour silver, white
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Licht und Architektur

Downlights
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Quadratische Einbauleuchten mit oder chne Dekoglas sind architektonische
Einbauleuchten hichster Klasse. Die QP Serie zeichnet sich besonders durch
die Vielfaltigkeit und den hohen Qualitdatsanspruch aus. Die Einbaurahmen
sind aus Druckguss, die Reflektoren aus Reinstaluminium.
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2

2

5
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2. | Hochglanz oder Reflektor matt 2 | mit vierzelligem Raster
= Highly polished or matt reflector = with four-cell louvre
| TCDE (=] 196 %196, 222x222 mm | TCDEL Hachglanz oder Reflektar matt
| 1005, 16W a i ste M Highly polished or matt reflector
(=] 196 %196, 222x222 mm
—1 Farbe silber, weil 1
Colour silver, white B EVG ECG
Zubehdr Optik Accessoires Farbe silber, weily
BetoneingieRtopf tolour silver, white
Accessories Decorative attachments
Concrete casting surround Zubehor BetoneingieRtopf
Accessories Concrete casting surround




These square recessed luminaires with or without decorative attachments are
first class architectural recessed luminaires. The QP series sets a standard by
its versatility and the supreme quality. The recessed flang

die-cast, the reflect m highest grade aluminium.

Glas teilmattiert, vorgesetzt
Glass partly frosted, attached

Licht und Architektur

Glas mattiert, innenliegend
Glass matt finish, recessed

Glas klar, innenliegend
Glass pane clear, recessed

Batwing-Reflektortechnik
Batwing reflector technique

196x196 mm
222%222 mm

symmetrische oder
asymmetrische Lichtverteilung
Symmetrical or asymmetrical
light distribution

g-Reflekto

Schutzglas Safety glass

QP Optik-Accessoires

(=] 222%222 mm

H EVG ECG

Farbe silber, weil
Colour silver, white
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Trimless

Einbaumd k ati ilities: Bei Trimless Ei uleuchten von LTS wirkt nicht die Leuchte, sondern es dominiert
das Licht und die Wirkung. Leuchte und Decke bilden eine perfekte Einheit.
Trimless recessed luminaires by LTS are in the background but their light and effect

are doeminant. Luminaire and ceiling blend into a perfect body.

Light and architecture
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QT | HIT-TC-(E TC-DEL
max.100W max.75W | 201350 max.75W 10/13,18,26W
L PRI

Leuchte randlos, Lichteinsatz um 48 mm zurtckversetzt Leuchte randlos, Lichteinsatz um 48 mm zurtickversetzt
Luminaire without trim, lighting insert relegated by 48 mm tuminaire without trim, lighting insert relegated by 48 mm

15 mm = 185, 219 mm
7] EVG, Trafo ECG, transformer | 7] EVG, VG ECG, CCG
Zubehibr BetoneingieRtopf Zubehir BetoneingieRtopf
Glaseinsatz fiir deckenbiindige Optik Accessories Concrete casting surround
d

Accessories Concrete costing surrou
Glass insert for flush optic




0b rund oder quadratisch — Trimless Einbauleuchten von LTS sind fiir jede Deckenstrulctur anpassungs-
fahig. Ob die Leuchten in Beton- oder Gipskartondecken eingebaut werden, sie integrieren sich in jedes
Deckensystem.

Round or square, Trimless recessed luminaires from LTS fit into every ceiling structure. Either recessed in

concrete ceillings or plasterboard LTS Trimless luminaires will blend into any ceiling system.
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10013, 18W

Leuchte randles, deckenbiindig Leuchte randlos, Lichteinsatz um 33 mm zuriickversetzt
Ltuminaire without trim, flush with ceiling Luminaire without trim, lighting insert relegated by 33 mm

Acrylglas weill mattiert Schutzglas mit Milchiiberfang
(TR1 21 Q: 20 mm zuriickversetzt) Flashed opal safety glass
Frasted acrylic

(TRI 21 Q; 20 mm recessed) (= 185x185 mm

TRI 210120 Q

(=] 157157 mm 7] EVG ECG

7] EVG ECG




Trimless mit Rand

Rahmenlos und doch mit Rand - eine elegante Méglichkeit, Leuchten nahezu unsichtbar in
Gipskartondecken einzubauen. Der dezente Einbaurahmen wird mit der Decke gestrichen
und bildet somit eine unsichtbare Einheit.

Trimless but with a small trim — an elegant way to integrate luminaires hardly visible in

plasterboard ceilings. The small trim is painted with the ceiling and blends well in.

Light and architecture
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| HIT-Te-CE HIT=CE TC-DEL

201350 35IT0W 18w

Einbauleuchte um 35 mm zuriickversetzt
Recessed luminaire relegated by 35 mm

Einbauleuchte um 35 mm zuriickversetzt
Recessed luminaire relegated by 35 mm
24°, 40° < 184 mm, 184184 mm

H EVG ECG

TRR3R & TRR3 Q




Scene® Trimless

Kardanische Einbaustrahler — randlos — das ist

die moderne Architektur die Zukunft.

Double gimble joint recessed luminaires — this is the future of modern architecture.

1-flammig 2-flammig
I=lamp 2-lamp

Einbaustrahler rahmenlas dreh- & schwenkbar
Recessed spotlights rotatable er pivotable

=}
17|

Farbe
Colour
Zubehir
Accessories

1B4x134 mm, 282x134 mm
Trafo Transfarmer

silber, schwarz, wei}
silver, black, white

BetoneingieBtopf
Concrete casting surraund

1-4-flammig | nur fiir Gipskarton
1-4-lamp [ only for plasterboard

HIPAR 111

mex 100W | 35770W | max. 100W

@ PRI

Strahler kardanisch dreh- & schwenkbar

Spotlights moveable in all direc

7]

Farbe
Colour

Zubehir
Accessories

12°, 15°, 242, 30°pRI, 40°pRI, 60
176/328/480/632x162 mm
EVG, Trafo ECG, transformer

silber, schwarz, weilk
silver, black, white

Farbfilter, Wabenraster
Colour filters, honeycomb louvre

HIT-TC-CE

ns via double gimbal joint
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Project: bulthaup, Hamburg
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Einbaustrahler
Recessed spotlights
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Einbaustrahler N




CSA 90/91

i

Light and architecture
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g | HIE | HSTGR 0T HIT-CE HST=CRI

max.100W [ 30w | 50f00w max, 100W 35170W 50/100W
PRI Ben

Einbauleuchte mit breitem Rand Einbauleuchte mit schmalem Rand, speziell fiir Blechdecken geeignet

Rec lumingire with broad trim Recessed luminaire with small trim, suitoble for sheet metal ceilings

Leuchte 20° einschwenkbar, 350° drehbar und 10 mm ausfahrbar Leuchte 20° einschwenkbar, 350° drehbar und 10 mm ausfahrbar
Luminaire pivots 20° inside and rotates through @ 10 mm extendible Luminaire pivots 20° inside and rotates through 350°, 10 mm extendible

il 12°-50°pR| il 12°-50°pR|
46,5 mm 140,5 mm
1 7] EVG, Trafa ECG, transformer i 7 i H EVG, Trafa ECG, transformer

Farbe silber, weiR, schwarz . Farbe silber, weil3, schwarz
Colour silver, white, black . Colour silver, white, black

Zubehir Backwaren-, Fleisch- & Wurstwarenfilter Zubehir Backwaren-, Flelsch~ & Wurstwarenfilter
Accessories filter for bakery-, meat- er sausage products Accessories filter for bakery-, meat- €& sousage praducts




CSA 92

Einbaumdglichkeiten (nstallation possibilities:

Gipskarton Echt- & Edelhalzdecke

d-ceifings

@PRI a Rahmenlose Einbauleuchte fiir Gipskartan-, Echt- und Edelholzdecken
=} i a Recessed luminaire without trim for plasterboard, genuine wood and precious wood ceilings
L=
urn HIT-CE HST=CRI Leuchte 20° einschwenkbar, 350° drehbar und 10 mm ausfahrbar
‘ oW | oW | soroow Luminaire pivots 20° inside and rotates through 350° 10 mm extendible
max.
(4] 12°-50°FRI
Auch als Trimless-Version erhaltlich. =/ 125 mm
Also available as flush-mounted version.
| 7] EVG, Trafo ECG, transformer
Farbe silber, weil, schwarz
Colour silver, white, black
Zubehir Backwaren-, Fleisch- & Wurstwarenfilter
Accessories filter for bakery-, meat- € sausage products
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Licht und Architektur
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Einbaustrahler
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Project: René Lezard, Berlin
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Die leistungsstarke Einbaustrahler-Serie aus Aluminiumdruckguss. (SA Einbauleuchten
erfiillen hichste Anspriiche an die Beleuchtung und sind iiberall dort einsetzbar, wo hoher
Lichtkomfort und Wirtschaftlichkeit gefordert sind. Vorteilhaft ist auch das einfache Aus-
tauschen der Leuchtmittel. (SA Einbaustrahler sind einfach genial.
b
E Mert 2 Einbautiefe Recessed depth
5 o= w
= = 65 mm
= HIT-TC-CE 3
= 20,350
&
i
= o
7
50W
g
=4
T
=) I
& 515
§ s
3
o
L=t
(=
i a @eri 3| Einbauleuchte starr ’
==y U\J EE =3 === § Recessed lumingire fixed
120
QT2 | QR-(B(S 0T HIT-TC-CE b n 6= 60° a1 I
i
| max 100W | mex7SW | mex 75W | 20,35,70W & 15 mm 2 s
Auch als Trimless-Version erhaltlich.
[ 7] EVG, Trafo ECG, transformer Also available as flush-maunted version.
Farbe silber, weil
Colour silver, white
Zubehor BetoneingieRtopf, Farb- & Spezialfilter
Accessories Concrete casting surround, colour er special filters
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The powerful recessed spotlight series made from die-cast aluminium. (SA recessed
luminaires meet the highest demands of illumination and have their ideal application
where superior lighting comfort and cost effectiveness are required. A further advan-

tage is the easy relamping. (SA recessed spotlights are simply ingenious.

Mt 2 Einbautiefe Recessed depth =
: o

45 mm =

HIT-TC-CE (& =
=

=

| 2035w =
=

-

5%

o o

=

=

/

=

&

E

=

&

3

o

D

=

=

Mer g Halbeinbauleuchte mit starrem Lichtkopf
== 4(_” ==) = n Semi-recessed spotlight with fixed light head
<+
n QR-(BES1 Qs HIT-TE-CE = A 6°-60°p1
=
| max100W | e 7SW | mex 75W | 20,35,70W =) 115 mm

7] EVG, Trafo ECG, transformer
Farbe silber, weil
Colour silver, white
Zubehdr BetoneingieRtopf, Farb- & Spezialfilter
Accessories Concrete casting surround, colour €7 special filters




Project: Mode Fischer, Singen
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Recessed Spotlights

| ) M PRI
== ===} ==
R | QT 14 HIT-CE HIT-TC-CE
| max 100W | maxJSW | 3570W | 20,35,70W
ey v =
QRN HIPAR 30 HIPAR 111
| max. 100W 70w 3,70W

CSA 60/62165

(SA 60/62/65

PRI
HIT-TC-CE
20,35W
==
QTR
sw
Einbauleuchte mit Lichtkopf 350° dreh- und 40° schwenkbar
Recessed luminaire with light head rotates through 350°
and pivots through 40°
A 6°-60° PRI T
(=] 134, 163 mm
7] EVG, Trafa ECG, transformer
Farbe silber, weill
Colour silver, white e
Zubehdr BetoneingieRtopf, Farb- & Spezialfilter

Accessories Contrete casting surround, colour er special filters

CSAF 60

1301155
165

|
|

Einbautiefe Recessed depth

65 mm

Auch als Trimless-Version erhaltlich.
Also available s flush-maounted version.




CSA 50/52

Licht und Architektur
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Einbauleuchte mit Lichtkopf 350° dreh- und 40° ausschwenkbar
Recessed [uminaire with light head rotates through 350°

@er
== == ==
o 0T HIT-TC-CE and pivots through 40° 50

6°-60°eRI \
max. 100W max. T5W 20,35, 700 m&&%@

134 mm Ko

CSA 50152

Auch als Trimless-Version erhaltlich
Also available as flush-mounted vers
EVG, Trafo ECG, transformer

Farbe silber, weill
Colour silver, white

Zubehdr BetoneingieBtopf, Farb- & Spezialfilter
Accessories Concrete casting surround, colour er special filters







Project: Mode Fischer, Konstanz
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Recessed Spotlights

(SA 80

Qrer 2 Leuchte 10° einschwenkbar und 80° ausschwenkbar rert T
; . /
ER==2] === P (mit Arretierungsmechanismus), 350° drehbar / s
bl Luminaire pivots inside 10°, pivots out 80° !
HIT-CE | HST-CRI {with pesition detent), rotates through 350°
35, 70W 50,100W (4] 159 -6.0%p1
@ 186 mm
H EVG ECG
Farbe silber, weil
Colour silver, white
Zubehor Spezialfilter flr Backwaren, Fleisch- und Wurstwaren erhaltlich

Accessories Special filters for bakery products, meat- ond sausage products available




HST-(RI

35, 70W max. 100W 50,100W
Iy PRI

Leuchte kardanisch 30° schwenkbar und 350° drehbar
Luminaire pivots 30° via gimbal joint and rotates through 350°

15° - 40°pR1
2 186 mm
H EVG, Trafo ECG, transformer

Farbe silber, weil
Colour silver, white

Zubehbor Spezialfilter fiir Backwaren,
Fleisch- und Wurstwaren erhaltlich
Accessories Special filters for bakery products,
meat- ond seusage products available
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Project: Mode Fischer, Kanstanz
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Scene® 2 kombi-Einbauleuchte

Light and architecture

N

hts

Einbauleuchte mit Grund- und Akzentbeleuchtung
Recessed [uminaire with basic and gccent illumination

Lichtképfe kardanisch in alle Richtungen schwenkbar
Light heads movable in all directions via gimbals e

Bestiickbar mit HIT-CE und QT12
Grundbeleuchtung To equip with HIT-CE and QT12
Basic lighting

Dekoglaser mit Milchiiberfang

Deco glasses in flashed opal glass

i 12°-60°pRI

2 330 x 330 mm

7] EVG, Trafo ECG, transformer

Farbe silber, RAL
Colour silver, RAL
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max. 100W

40, 55W

Concept XL

Concept XL

Sie besticht durch ihre Technik. Homogen hinterleuchtetes Glas als Grundbeleuchtung und zusdtzlich
akzentuierendes Licht in der Mitte sind in ihrer Wirkung bestechend. Concept XL Leuchten werden
auf lhre Wiinsche angepasst. The luminaire convinces by technique. Homogenous back-lit glass as
ambient illumination together with accented light from the centre are impressive in its effect.

Concept XL luminaires will be adapted to your requirements.

Acrylglas gefrostet
Acrylic frosted

Strahlereinsatz ¢»355° (330°
Recessed spotlight

368 mm
EVG, Trafo ECG, transformer

Farbe weilk
Colour white

Zubehir Farbfaolie: gelb, griin, rot, blau
Accessories Coloured foils: yellow, green, red, blue
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HIT-TC-CE

oW

HST-CRI

50100W

Scene® Deluxe

Deluxe steht fiir die hochwertige Ausfiihrung dieser Einbauleuchtenserie. Die Oberflichen der Ein-
baurahmen sind aus Aluminiumdekor und wirken durch die runde Form elegant und hochwertig.
Deluxe stands for the superior quality of this recessed luminaire series. The surface of the recessed
flange is from brushed aluminium and creates an elegant and highgrade approach in combination

with its round shape.

1-flammig 1-lamp

2-flammig 2-lamp

t
l

Lichtkdpfe kardanisch in alle Richtungen schwenkbar
Light heads movable in all directions via gimbals

3-flammig 3-lamp
R 12°-60°7RI

7] EVG, Trafo ECG, transformer @ @

Farbe Dekorrand  schwarz, weill
Colour deco edge  black, white

.
)
99

Farbe Lichtkopf silber, schwarz, weil ],

Colour light head silver, black, white

Licht und Architektur
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Vario Professional

Der Wallwasher iiberzeugt durch perfekte Lichtcharakteristik und High Technology in der Lichttechnik.

16&

Der Wandfluter ist 40° ausschwenkbar und liefert auf allen vertikalen Flachen ein perfekt gleichmdBiges
Licht bei geringster Blendung.
This Wallwasher convinces with perfect lighting features and sophisticated lighting technigue. The wall-

washer is 40° pivotable and provides a perfectly even light on all vertical surfaces with minimum glare.

Light and architecture

N

Recessed Spotlights

) _ ] Asymmetrische Lichtverteilung i
L= i |iE= = = S Asymmetrical light distribution ' =
HIT-DE-(E HIT-CE HST-CRI TC-TEL TC-TEL 40° ausschwenkbar, mit Schutzglas S
Pivots through 40° with safety glass
| 70,1500 oW | s0now | 5w 261320 Al
I
EVG KVG, ECG, (G T
MW ) ' 2\
o
Farbe silber, weiRR, RAL Uk —
Colour silver, white, RAL )
105
Zubehor Backwaren-, Fleisch- & Wurstwarenfilter f — [
Accessories filter for bakery-, meat- er sausage products Bl
190 €190 —
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Rolls® 60/70

Vorhang auf... fiir die neuen Rolls® von LTS. Sie sind um 350° drehbar und bis 90° schwenkbar. Rolls® schafft
mit einer technischen Neuerung neue Beleuchtungsfreirdume. Eine individuelle Farbgestaltung ist lieferbar.
Let’s raise the curtain... for the new Rolls® by LTS. 350 ° rotatable and up to 90 ° swiveling. Rolls® opens a

wider scope for illumination through a technical innovation. Individual colour combinations are available.

Trimless
Einbautiefe Recessed depth

max. 160 mm

t and architecture
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Ohne Einbaurand (Trimless)
Without recessed ring (Trimless)

Mit dezentem Einbaurand
Recessed ring with small trim

Lichtkugel 80° schwenkbar und 360° drehbar,
N Kugelpositionierung mit Haltemagnet
[ 3smow Light bowl pivots through 80° and rotates through 360°,
with magnetic position detent

Farbbeispiel schwarz
Colour sample  black

70 | Trimless

— 1A —
- 018 -

i ] 159 - 60°8RI
7] EVG ECG

Farbe silber, weiB, schwarz, chrom, gold, bronze, RAL
Colour silver, white, black, chrome, gold, bronze, RAL




schwarz weild

bronze chrom
black white

bronze chrome
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Rolls®

|‘ Pendelleuchte Rolls® 80 Die neue Strahlerserie von LTS setzt architektonische Akzente. Edle Oberflachen fiir den ge-

Pendant luminaire Rolls® 80 hobenen Anspruch und fiir Projekte in denen die Leuchte zugleich Gestaltungselement ist.
The new spotlight series by LTS are design features in any room. Precious surfaces for so-

phisticated demands and for projects where the luminaire is a design element.

Rolls® 20

a Rolls® 10

Light and architecture

N

Recessed Spotlights

O 2 i ] 159, 30°, 40° PRI, 60° PRI Oert 2 [ i 159, 307, 40° pRi, 60° PRI
Elim— e bl == e
% Lilthtlmpf 390" (}350° HiT=cE % Ll.chtknpf 3907 C 3507
(- Light head = = Light head
7] EVG ECG |_3570W 7] EVG £CG
Farbe silber, weif3, schwarz, chrom, Farbe silber, weil§, schwarz, chrom,
gold, bronze, RAL gold, bronze, RAL
o Colour silver, white, black, chrome, Colour silver, white, black, chrome,
S e gold, bronze, RAL gold, bronze, RAL
< max; 178 —s
’/ T 4
i #1650
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Wandleuchten
Wall Luminaires
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Light and architecture

N

Wall Luminaires

/

Linox

- Die hochwertigen Wandleuchten sind aus Edelstahl gefertigt. Designdekor je nach Wunsch.
Direkt-indirektstrahlend. Linox, die Leuchte die aufféllt und Wirkung zeigt.

The premium wall luminaires are made from stainless steel. Decorative patterns according

to designer's specifications. Direct-indirect beam. Linox appeals and attracts attention.

S Fiir direkt-indirekte Beleuchtung [ | —|
— e For direct-indirect illumination Re—L L —

8 10 | prrmmmseresseereiaesd
L T6 § Acrylglas matt

Acrylic matt finish
B 3 Y 7
s "
=3 Gehduse aus Edelstahl

Housing made from stainless steel
7] EVG ECG

Farbe silber, edelstahl, RAL
Colour silver, stainless steel, RAL




Imola 1551

Imola...

...\Wandleuchten gibt es in verschiedenen Farbkombinationen. Klare kompakte Form.

Imola ist eine Wandleuchte mit Power und interessanter Lichtwirkung.
... wall luminaires are available in several colour combinations. Clear and compact design.

Imola is a powerful wall luminaire with interesting light effects.

Fiir direkt-indirekte Beleuchtung
for direct-indirect illumination

Gehause aus Polycarbonat
Housing made from polycarbonate

Lichtoptik perforiert aus Aluminium
Diffuser perforated made from aluminium

[ 7] EVG £CG

Farbe Gehduse silber, weil
Colour housing silver, white

Farbe Lichtoptik silber, weiR (Farben kembinierbar)
Colour diffuser silver, white {colours can be combined)

Fiir indirekte Beleuchtung
For indirect illumination

Gehause aus Polycarbonat
Housing made from polycarbonate

Lichtoptik aus Aluminium
ser made fram aluminium

7] EVG ECG

Farbe Gehduse silber, weill
Colour housiﬂg silver, white

Farbe Lichtoptik silber, weil (Farben kombinierbar)
Colour diffuser silver, white (colours can be combined)

Licht und Architel
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Wall Luminaires

ET

4

0w

Waek

Die Wandleuchte, die Richtung zeigt und gerichtet werden kann.
Wael passt sich unauffdllig aber wirksam seiner Situation an.
The wall luminaire which points out and can be adjusted.

Waek adapts well to the surroundings while being efficient.

CR=="}
HIT-CE

oW

Lichtkopf aus Aluminium, Gehause aus Metall il 2 Lichtkopf aus Aluminium, Gehause aus Metall

Light head made from aluminium, sheet steel housing x® Light head made from aluminium, sheet steel housing
142 e

Lichtkopf G1se |50 = Lichtkopf starr mit Schutzglas

Light head TRTT Light head fixed with safety glass

n 159, L0%pRI, 60° PR 4] 152, 4.0 5RI, 60° BRI

7] EVG ECG EVG ECG

Farbe silber, weif Farbkombinationen Lichtkopf: alu eloxiert

Colour silver, white Colour combinations light head: alu anodised

Wandgehduse: anthrazit oder weill
wall housing: anthracite or white




